Instrukcja obstugi - Acer CR-5130

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom zawartym w czesci 15 przepisoéw
FCC. Jego uzywanie podlega dwém nastepujgcym warunkom: niniejsze
urzgdzenie nie moze by¢ zrodiem szkodliwych zaktdcen, oraz musi przyjmowac
na siebie zakidcenia z zewnatrz, takze takie, ktére mogg powodowac dziatanie
niepozadane.

Niniejsze urzadzenie zostato przebadane, w wyniku czego zostata stwierdzona
jego zgodnos¢ z ograniczeniami dotyczgacymi urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepisébw FCC. Ograniczenia te zostaty zaprojektowane
tak, aby zapewni¢ rozsgdng ochrone przed szkodliwymi zakt6ceniami

w przypadku instalacji na terenach mieszkalnych.

Urzadzenie to generuje, uzywa i moze wypromieniowywac energie

o czestotliwosci radiowej, a jesli nie bedzie zainstalowane lub uzywane zgodnie
ze wskazowkami, moze spowodowac szkodliwe zaktdcenia tacznoéci radiowe;j.
Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia takie nie wystapig w okreslone;j
instalacji.

Jesli niniejsze urzadzenie wywota szkodliwe zaktécenia odbioru radiowego lub
telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ wytgczajac i wtgczajac to urzadzenie,
zacheca sie uzytkownika do podjecia proby zmniejszenia tych zakiocen za
pomoca nastepujacych srodkow:

B zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej

B zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem i odbiornikiem

B podtgczenie urzadzenia do innego gniazda sieciowego niz to,
do ktérego jest podtgczony odbiornik

B skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub do$wiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

Uzywanie kabla z ostong jest wymagane stosownie do ograniczen zawartych
w podrozdziale B (klasa B) rozdziatu 15 przepiséw FCC. Nie dokonuj zadnych
zmian i modyfikacji sprzetu niezgodnie z dyrektywami podanymi w instrukcji.
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Informacje handlowe

m Microsoft® i Windows® sg prawnie zastrzezonymi znakami towarowymi Microsoft
Corporation w USA.

B Pentium® jest zastrzezonym znakiem towarowym Intel Corporation.

B Macintosh jest znakiem towarowym Apple Computer, Inc.

B SD™ jest znakiem towarowym.

B Inne nazwy lub znaki mogg by¢ odpowiednio zarejestrowanymi znakami
towarowymi lub markami odpowiednich przedsiebiorstw.

Przeczytaj...

N

. Projekt produktu i jego parametry sg przedmiotem biezacych zmian, wigczajac
specyfikacje, oprogramowanie, sterowniki do oprogramowania, instrukcje obstugi.
Instrukcja obstugi zawiera ogélne informacje o produkcie.

2. Sprzet i dotgczone akcesoria moga roznic¢ sie od pokazanych w instrukcji
obstugi, gdyz producent dostosowuje produkt do roznych warunkéw rynku,
kryteriow demograficznych czy geograficznych. Dotyczy¢ to moze
w szczegolnosci baterii, zasilacza, karty pamiegci, kabli, obudowy lub torby
ochronnej, wersji jezykowe;j.

Skontaktuj sie ze sprzedawcg w celu uzyskania szczeg6towych informaciji
o produkcie i dotgczonych akcesoriach.

3. llustracje zawarte w instrukcji stuzg wyjasnieniu dziatania aparatu i mogg
nieznacznie rézni¢ sie od oryginalnego wygladu.

4. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bfedy zawarte w instrukcji obstugi.

5. Aby uaktualni¢ sterowniki do oprogramowania, potgcz si¢ z naszg strong
internetowa.
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Instrukcja bezpieczenstwa

Uwagal!

Zapoznaj si¢ wymogami bezpieczenstwa i zasadami uzytkowania aparatu przed
rozpoczeciem z pracy z nim.

m W przypadku dostania sie do wnetrza aparatu wody lub innych przedmiotow
obcych, natychmiast wytgcz aparat i usun akumulator oraz odtgcz zasilacz AC.

® W przypadku, gdy aparat upadt na ziemie lub zostat uszkodzony w inny spos6b
wytgcz go, wyjmij akumulator oraz odtgcz zasilacz AC.

m Nie dokonuj samodzielnych napraw i nie demontuj poszczeg6lnych czesci
aparatu.

m Uzywaj wytgcznie dedykowanego zasilacza AC zgodnie z podang specyfikacjg
napiecia.

m Nie uzywaj aparatu w poblizu wody. Moze to spowodowac wstrzgs elektryczny.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas opaddw deszczu, Sniegu oraz na plazy.

B Nie ktadz aparatu w miejscach niestabilnych lub pochytych.

m Nie umieszczaj aparatu w miejscach dostepnych dla dzieci.

B Nie uzywaj aparatu w czasie prowadzenia pojazdow, gdyz moze to doprowadzi¢
do wypadku.

B Wkfadajgc akumulator do aparatu sprawdz uprzednio odpowiednie bieguny
(+, -). Wiozony nieodpowiednio akumulator moze spowodowac iskrzenie
lub uszkodzenie gniazda akumulatora spowodowane wyciekiem elektrolitu.

m Nie uzywaj lampy btyskowej w poblizu oczu. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie
wzroku.




Instrukcja obstugi

Nie narazaj wyswietlacza LCD na wstrzasy lub jakiekolwiek uderzenia.
W przeciwnym wypadku moze to spowodowac uszkodzenie ekranu lub wyciek
wewnetrznej substanciji krystalicznej.

Aparat jest urzgdzeniem delikatnym. Nie narazaj go na wstrzasy lub uderzenia.

Nie uzywaj aparatu w miejscach wilgotnych, zaparowanych, zakurzonych.
Moze to spowodowac iskrzenie lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie usuwaj akumulatora natychmiast po dtugim okresie uzywania.
Akumulator bedzie gorgcy. Dotkniecie moze spowodowac poparzenie.

Przechowuj aparat w miejscu o dobrym przeptywie powietrza lub wtasciwej
wentylacji. Nie zawijaj aparatu w koce czy szczelne ubrania.
W przeciwnym wypadku grozi iskrzenie lub ognien.

Nie pozostawiaj aparatu w miejscach o znaczacych zmianach temperatur. Moze to
niekorzystnie wptyng¢ na czesci wewnetrzne, spowodowac ikrzenie lub pozar.

Podczas uzytkowania aparatu w czasie ruchu, odtgcz wszystkie przewody i kable,
aby unikngc¢ ich uszkodzenia. W przeciwnym wypadku grozi iskrzenie lub pozar.

Nie uzywaj aparatu, jesli zacznie si¢ z niego wydobywa¢ dym, dziwny
zapach, nietypowe dzwiegki lub stanie sie bardzo goracy. Uzywanie aparatu
w takiej sytuacji moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.
Natychmiast wytgcz aparat, odtgcz zasilanie zewnetrzne i wyjmij akumulator.
Jesli dym przestanie wydobywac sie z aparatu skontaktuj sie ze sprzedawca
lub autoryzowanym serwisem. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nigdy nie staraj
sie naprawia¢ aparatu samodzielnie.

Nie uzywaj aparatu, jesli jakis obce ciata dostato si¢ do wnetrza aparatu.
Natychmiast wytgcz aparat, odigcz zasilanie zewnetrzne i wyjmij akumulator.
Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem. Dalsze uzywanie
aparatu w takim stanie moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem.
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Wstep

Aparat umozliwia wykonanie zdje¢ wysokiej jakosci o rozdzielczosci 2560x1920
przy pomocy wbudowanego przetwornika 5,25MP. W poprawnym skomponowaniu
zdjecia pomaga wbudowany wizjer i ekran LCD 1,5". Czujnik lampy btyskowej
sprawdza stan o$wietlenia i automatycznie wigcza lampe pomagajac

w poprawnym wykonaniu zdjecia.

Karta SD jest nosnikiem pamieci pozwalajgcym na zapisanie i przechowywanie
wykonanych zdje¢. Nawet po wytgczeniu zasilania zapisane na karcie zdjecia nie
sg kasowane. Karta moze by¢ wielokrotnie zapisywana i kasowana.

Woykonane zdjecia moga by¢ przeniesione z aparatu do komputera przy pomocy
kabla USB (dla Windows 98 i Mac OS 8.6 wymagany dodatkowy sterownik).
Przy pomocy dostarczonego oprogramowania zdjgecia mogg by¢ modyfikowane
lub retuszowane. Mozna je réwniez przygotowa¢ do wystania przez e-mail czy
umieszczenia na stronie internetowe;.

Zgodno$¢ ze standardem DPOF pozwala na fatwy wydruk wykonanych zdje¢ na
kompatybilnej drukarce przez umieszczenie karty w jej czytniku.
Uwaga!

Testy karty SD wykonano na kartach 512MB firm Toshiba, Panasonic i SanDisk.
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Zawartos¢ opakowania

Ostroznie rozpakuj aparat z opakowania i upewnij sig, ze w zestawie znajdujg sie
ponizsze akcesoria. W przypadku stwierdzenia braku lub uszkodzenia jednego

z elementow skontaktuj sie ze sprzedawca.

m 1 x aparat cyfrowy

B 1 x etui ochronne

m 1 x karta pamieci SD
m 1 x akumulator Li-ion
B 1 x zasilacz AC

m 1 x pasek mocujgcy
m 1 x kabel USB

H 1 x kabel TV/Video

m 1 x instrukcja obstugi
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Jak korzystac¢ z aparatu?

Widok z przodu

Kontrolka samowyzwalacza/wsparcia AF
Okienko wizjera

Lampa btyskowa

Spust migawki

Obiektyw/ostona obiektywu

Witacznik zasilania (POWER)

Mikrofon (MIC)

Pokretio trybow

Wejscie zasilacza DC IN 5V

10. Port USB i gniazdo Audio/Video

OO NGO AW N~
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Widok z tytu

1. Regulator wizjera
2. Okienko wizjera
3. Lampka kontrolna wizjera
4. [ Przycisk oddalania
41 Przycisk przyblizenia
5. Glosnik
1. A Przewijanie w gore 6. Przycisk Menu
&/ Tryb ostrosci/makro 7. Wiacznik/wytacznik
2. 4 Przewijanie w lewo wyswietlacza LCD 10
4/  Ekspozycja/backlight 8. Uchwyt na pasek
3. SET Przycisk SET 9. Pokretto kierunkowe
4 » Przewijanie w lewo 10. @ Przycisk usuwania
e Lampa blyskowa 11. Gniazdo statywu
5 w Przewijanie w dét 12. Pokrywa gniazda baterii

O/t Samowyzwalacz i karty SD

13. Wyswietlacz LCD




Pokretto trybow
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1. 3

Tryb Auto

2.P

Program

3. Tv

Priorytet migawki

4. Av

Priorytet przystony

5. M

Tryb manualny

7. &

Sport

8. (x

Tryb nocny

|

Film

10. SE-UP

Set-up

11. PC

Tryb PC

6.Q

Portret

12. 3

Odtwarzanie




Lampka kontrolna wizjera
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Kolor | Stan
Tryb fotografowania |Setup Tryb PC Akumulator
tadowanie
Zielony | WH AE lub AF zablokowa-| Tryb Potaczony z PC. |tadowanie
ny. Przycisk migawki (gotowosci. Karta SD
wcisniety do potowy. w czytniku.
Czerwony| Wi. Proces zapisywania |Dostep do Potaczony z PC.
danych na karcie karty SD. Karta SD Biad
pamigci SD. w czytniku.
Mruga |Nieustawiona ostros¢ Gotowosc trybu
I — fotografowania
przez AF. z przerwami.
Pomaran-| Wi. tadowanie lampy Roztgczony z PC. | Brak
czowy blyskowe;j. — Karta SD akumulatora.
Przetwarzanie zdjecia, w czytniku.
Mruga Awaria sprzetowa Brak karty SD. —
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lkony wyswietlacza LCD

Tryb AUTO

Status zoom Notatka glosowa

Tryb pracy Akumulator

Makro Lampa btyskowa

Tryb AF Wielkos¢ zdjecia

Jakosc¢ zdjecia

i _.;ﬁ— Samowyzwalacz

o0% llos¢ mozliwych
zdjec

Kompensacja Swiatta
tylnego

Ostrzezenie o
poruszonym zdjeciu

Program/Tv/Av/Manualny/Portret/Sport/Nocny

Status zoom Notatka glosowa
|

Tryb pracy —RR0OG M#ET )
h—!.

Akumulator

Makro —-—”_/ Lampa blyskowa
Balans bieli Wielkos¢ zdjecia
. Jakos¢ zdjecia
Pomiar
Kompensacja
ekspozyciji

Samowyzwalacz
llo$¢ mozliwych
zdjec

Migawka Przystona
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Tryb filmowania

Status zoom

Tryb pracy Akumulator

Makro

Wielkos¢ zdjecia
Jakos¢ zdjecia

Samowyzwalacz
llo$¢ mozliwych
zdjec

Numer katalogu

Tryb odtwarzania (informacje szczegé6towe)

Nazwa pliku | File Name :PICT0029.JPG
Rozdzielczos¢ | Size :640X480
Jako$¢ | Quality :Fine
Migawka | Shutter speed :1/80
Przystona | Aperture :3.5
ISO | ISO 1100
Lampa | Strobe :ON
Wielko$¢ pliku | File Size :72kBytes
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Pierwsze kroki

Aparat moze by¢ zasilany z wbudowanego akumulatora lub przy pomocy zasilacza
sieciowego. Zasilanie z akumulatora pozwala na uzycie aparatu w miejscach, gdzie
zasilanie sieciowe jest niedostepne.

Instalacja akumulatora

1. Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony.
2. Otworz pokrywe akumulatora/karty pamieci SD.
3. W6z akumulator odpowiednig strona.
m Odciggnij zatrzask akumulatora do
siebie i w6z akumulator zgodnie
z rysunkiem na etykiecie.
m W6z akumulator tak gteboko jak bedzie to mozliwe.
4. Zamknij pokrywe.
m Usuwanie akumulatora:
Otworz pokrywe i zwolnij zatrzask gniazda.
Gdy akumulator wysunie sie ku gérze, powoli wyjmij go z gniazda.

1
zatrzask

Uwaga:

B Uzywaj zalecanego w specyfikacji akumulatora (NP-60 3.7 V).

B Unikaj uzywania akumulatora w miejscach zimnych, lodowatych. Niskie temperatury
moga skracac jego zywotno$¢ i ograniczy¢ dziatanie aparatu.

B Przed rozpoczgciem korzystania z akumulatora, zaleca sig przynajmniej jedno petne
natadowanie i roztadowanie akumulatora w celu przedtuzenia jego zywotno$ci w przyszto$ci.

M Po dtugim okresie uzywania akumulator moze byc¢ rozgrzany.

B Aparat moze rozgrza¢ sie po diugim uzytkowaniu i nie jest to objaw uszkodzenia.

B W przypadku, gdy akumulator nie jest uzywany przez dtuzszy okres, wyjmij go z aparatu,
aby unikna¢ wycieku elektrolitu lub korozji.

B Zawsze przechowuj akumulator w suchym i czystym miejscu.
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Zasilacz sieciowy

-

. Upewnij sig, ze aparat jest wytgczony.
. Podtacz wtyczke zasilacza gniazda +5V DC IN

. Zasilacz podtagcz do gniazda sieci energetyczne;.

w aparacie.

)

Uwaga:

B Uzywaj wytacznie zasilacza dostarczonego z aparatem. Uszkodzenia powstate wskutek
uzycia niewtasciwego zasilacza nie sg objete gwarancja.

B W czasie kopiowania zdje¢ uzywaj zasilacza, aby zapobiec przypadkowemu
wylaczeniu zasilania.
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tadowanie akumulatora

NOoO OO~ WN =

. Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony.

. Przesun pokrywe gniazda akumulatora/kart SD zgodnie ze strzatkg [OPEN].

. Umies¢ akumulator zachowujgc odpowiednig polaryzacje (+/-).

. Przesun zatrzask akumulatora, aby zatrzasng¢ akumulator w gniezdzie.

. Zamknij pokrywe akumulatora/karty SD.

. Wt6z koncowke zasilacza AC do gniazda DC IN 5V umieszczonego w aparacie.
. Wtyczke zasilacza AC wtéz do gniazdka sieci elektrycznej.

B tadowanie: zielona kontrolka

B Koniec fadowania: kontrolka wytgczona

B Gotowos¢: pomaranczowa kontrolka

B Akumulator roztadowany: czerwona kontrolka

Uwaga:

B Uzywaj wytacznie zasilacza dostarczonego z aparatem.
Uszkodzenia powstate wskutek uzycia niewtasciwego zasilacza nie sg objete gwarancja.

W Jesli proces tadowania nie rozpocznie sig wcisnij przycisk POWER w dowolnym trybie
pracy, a po pojawieniu sie obrazu na ekranie LCD wytgcz aparat.

B Nigdy nie uzywaj innych akumulatoréw niz zalecane.

B Nie narazaj aparatu na wysokg temperature. Uzywaj go w temperaturze pokojowe;.

B Otwarcie pokrywy akumulatora bez wyjecia akumulatora nie powoduje wytgczenia aparatu.
Po wyjeciu akumulatora dane jak data i czas nie ulega skasowaniu przez okres okoto
2 godzin.

B Nowy lub dtugo nieuzywany akumulator wymaga wykonania petnego cyklu
tadowania/roztadowania w celu osiggniecia maksymalnej pojemnosci pozwalajgcej
na wykonanie najwiekszej ilosci zdje¢.

B Zaleca si¢ petne wytadowanie akumulatora przed rozpoczeciem ponownego fadowania.
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Wkiadanie i usuwanie kart pamieci SD

Wykonywane przez aparat zdjecia i klipy wideo sg zapisywane na karcie pamieci
typu SD. Nawet po wytgczeniu zasilania zapisane na karcie zdjecia nie sg
kasowane. Karta moze by¢ wielokrotnie zapisywana i kasowana. Pojemno$¢ karty
moze wynosi¢ maksymalnie 512MB i pozwala na zapisanie dodatkowych zdje¢

i klipéw wideo.

1. Upewnij sig, ze zasilanie aparatu jest wylgczone.
2. Otworz pokrywe gniazda akumulatora/karty SD.

3. Wiz karte SD:

m Przednia czg$¢ karty powinna znalez¢ sig
z przodu aparatu.

m Jedli karta nie moze by¢ wilozona sprawdz,
czy wkitadasz ja w odpowiednim kierunku.

4. Zamknij pokrywe gniazda akumulatora/karty SD.

m W celu wyjecia karty z aparatu upewnij sie czy
jest on wytgczony. Otworz pokrywe gniazda
akumulatora/karty SD, naci$nij lekko na krawedz
karty SD, az wysunie sie z gniazda.

Uwaga:
W Jesli aparat zostanie wigczony lub podtaczony do zasilania bez karty SD na wyswietlaczu
LCD pojawi sie informacja "NO CARD".
B Aby uniemozliwi¢ niespodziewane wykasowanie zdje¢ (danych) z karty SD, zabezpiecz
ja za pomocg suwaka umieszczonego w bocznej krawedzi karty (jak na rysunku),
przesuwajac go do pozycji "LOCK".

e )zl oo || ook
W Aparat nie jest kompatybilny z kartami pamieci typu
MultiMediaCard™. Write-protect tab Write-protection state
B Przed pierwszym uzyciem zaleca sie wykonanie formatowania karty w aparacie.
B Otwarcie pokrywy akumulatora bez wyjecia akumulatora nie powoduje wytaczenia aparatu.
Po wyjeciu akumulatora dane jak data i czas nie ulega skasowaniu przez okres okoto
2 godzin.
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Mocowanie paska

W celu zapobiezenia przypadkowemu upadkowi aparatu uzywaj paska.
Przymocuj pasek do aparatu jak pokazano na ilustracji.

w aparacie.

2. Dtuzszy koniec paska przetdz przez petelke powstatg
po przetozeniu krotszego konca przez uchwyt
aparatu i delikatnie zaci$nij. <

1. Przetdz krotszy koniec paska przez uchwyt [ﬁ
(
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Tryb Fotografowania

Tryb Auto[ D]

Tryb ten jest najbardziej popularng metoda fotografowania. Zdjecia moga by¢
wykonywane w prosty sposéb, poniewaz ekspozycja (kombinacja szybkosci
migawki i przystony) jest ustawiana automatycznie, dopasowujgc sie do warunkéw
fotografowania. Uzytkownik moze uzywac¢ zaréwno wizjera jak i 1,5 -calowego
wyswietlacza LCD, aby ustawia¢ kadr. Uzycie wizjera pozwala na oszczedno$¢
energii akumulatora. Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, zaleca sie
wykonywanie zdje¢ przy pomocy wizjera. Uzycie wy$wietlacza LCD pozwala na
lepszg kompozycje zdjecia jednakze kosztem wiekszego poboru energii

z akumulatora.

Uzywanie wizjera
Przed wykonaniem zdje¢ upewnij sie, ze akumulator zostat wtozony do aparatu.

1. Weciénij przycisk POWER, aby wigczy¢ zasilanie
aparatu.
2. Ustaw pokretto trybow w pozycji [ 9 ].
3. Ustaw kadr zdjecia patrzac przez wizjer.
B Ustaw maksymalng ostros¢ obrazu w wizjerze
przy pomocy pokretta regulacji ostrosci wizjera.

4. Wocisnij spust migawki do potowy,
a nastepnie do konca.

B Kontrolka wizjera bedzie Swieci¢ na Regulacja ostrosci

czerwono w czasie wykonywania zdjecia.

Uwaga: @
B Nagranie notatki glosowej zaczyna sie bezposrednio

po wykonaniu zdjecia w przypadku wtgczenia tej

opcji w konfiguracji aparatu. £
Umozliwia nagranie informacji o czasie do 10 sek.
i moze by¢ wykonane tylko raz.

Wecisniecie migawki ponownie zakonczy nagranie.
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Uzywanie wyswietlacza LCD
1. Weciénij przycisk POWER, aby witgczy¢ aparat.

2. Ustaw pokretto trybow w pozycji [ II® ].
B Wyswietlacz jest domysinie wigczony.
3. Wykadruj zdjecie na wyswietlaczu LCD.
4. Wciénij spust migawki do potowy (automatycznie
ustawig sie ostro$¢, migawka i przystona),
a nastepnie do konca.
B Kontrolka wizjera bedzie $wieci¢ na czerwono w czasie wykonywania zdjecia.

Uwaga:
m W trybie fotografowania kontrolka AF swieci sie w trybach Makro i Auto jesli
warto$¢ LV jest ponizej 6.

Ekran LCD (Tryb fotografowania)
Przycisk wy$wietlacza |0l pozwala na wybér sposobu wy$wietlania informacji na
ekranie LCD. W trybach fotograficznym lub wideo umozliwia podglad obrazu
z wy$wietlaniem informacji OSD.
Obraz + OSD —p obraz bez OSD — wytgczony ekran LCD

t |

Uwaga:
B Obraz na ekranie moze by¢ za ciemny w ostrym stoncu lub bardzo jasnym
o$wietleniu. Jest to zjawisko normalne.
B Dtugie uzywanie wyswietlacza LCD powoduje szybsze roztadowanie
akumulatora i w rezultacie pozwoli na wykonanie mniejszej ilosci zdjec.
W celu wykonania wiekszej ilosci zdje¢ zaleca sie uzywanie wizjera.
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Uzywanie zoomu (powiekszenia) optycznego

Funkcja zoomu optycznego (optical zoom) pozwala na 3-krotne przyblizenie
fotografowanego obiektu lub wykonanie zdjecia szerokatnego. Obiekty sg blizej
po wcisnieciu klawisza [ [#] ] i oddalajg sie po wcisnieciu klawisza [ [ ] .

1. Wybierz jeden z trybow [ ], [P], [ TV |, ——
[AVLIMLIOLL A1 1G], 0,881
i wigcz aparat. ' ey C) L)

2. Jesli to konieczne wigcz wyswietlacz LCD
przez wcisniecie przycisku [101 ] c00 o000
3. Skomponuj swoje zdjecie za pomocg °ceo°

przyciskow [ (41 J/[ [ ]
m Wecisnigcie przycisku [ [#] ] przybliza obiekt (Tele Photo).
B Po wcinieciu przycisku [ [#] ] ustawienia aparatu powracajg do stanu
wyjéciowego (Wide Angel). Pozycje soczewek ustawiajg sie zgodnie
z ustawienia zoomu.
4. Wocisnij spust migawki do potowy, a nastgpnie do konca.
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Uzywanie zoomu (powiekszenia) cyfrowego

Uzywanie kombinacji 3-krotnego zoomu optycznego oraz 4-krotnego zoomu
cyfrowego pozwala przyblizy¢ fotografowany obiekt do 12x. Zoom cyfrowy jest
sztucznym powigkszeniem zdjecia, tzn. im bardziej zdjgcie jest powigkszone tym
bardziej spada jego jakosc¢. Funkcja cyfrowego powigkszenia jest dostepna gdy
ekran LCD i opcja cyfrowego powiekszenia sg witgczone.

a Ustaw pokretto trybow w jeden z trybow: [ I ], [P ],
[TVLIAVLIMLIQLL A LI L8R ] Digital Zoom
i wigcz aparat. Optical Zoom
Witacz wyswietlacz LCD za pomoca przycisku [ |0 ]-
Aby uaktywni¢ zoom cyfrowy:
| Weciénij przycisk MENU.
m Wybierz [Function] za pomocg przyciskéw kierunkowych «/p-.
m Wybierz [Digital Zoom] za pomoca przyciskow &/ ¥ i wcisnij SET.
m Wybierz [ON] ponownie za pomocg przyciskow &/ ¥ i wcisnij SET.
m Wciénij przycisk MENU, aby wyj$¢ z ekranu menu.
B Aby aktywowa¢ zoom cyfrowy, wcisnij przycisk [ [#1 ] i trzymaj do czasu kiedy
zdjecie powigkszy sie na wyswietlaczu LCD.
d. Wocisnij spust migawki, aby wykona¢ powigkszone zdjecie.

Uwaga:
B Aparat posiada od 1x do 3x powigkszenia optycznego i od 1x do 4x powiekszenia
cyfrowego.
B Cyfrowe powiekszenie zostaje wytaczone po wytaczeniu wyswietlacza LCD.
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Samowyzwalacz i fotografowanie z przerwami

Opcja ta pozwala na wykonywanie zdje¢ z uzyciem funkcji samowyzwalacza oraz
funkgji fotografowania z przerwami.

[2 sec.] Zdjecie wykonane jest po 2 sek. od wcidniecia spustu migawki.

[10 sec.] Zdjecie wykonane jest po 10 sek. od wcisniecia spustu migawki.
[10+2 sec.] Pierwsze zdjecie robione jest po 10 sek. od wcisniecia spustu migawki

i aparat przygotowuje sie¢ do wykonania nastepnego zdjecia
(fadowanie lampy) i wykonuje je po 2 sek. od przygotowania aparatu.
W przypadku nie natadowania kondensatora lampy btyskowej zdjecie
zostanie wykonane po 2 sek. Po zakonczeniu jego fadowania.

[Interval] Aparat automatycznie wykonuje zdjecia zgodnie z ustawieniami do

wyczerpania akumulatora lub zapetnienia karty pamieci.

W celu uruchomienia samowyzwalacza nalezy wcisng¢ przycisk migawki.

Jesli tryb samowyzwalacza zostat wybrany na ekranie LCD pojawi sie ikona
samowyzwalacza, a kontrolka w przedniej czesci aparatu bedzie mrugac przez
3 sekundy przed wykonaniem zdjecia.

Funkcja ta jest bardzo przydatna w czasie robienia zdje¢ grupowych.

1.

2.

4.

Przykre¢ aparat do statywu i ustaw na stabilnej o/a

powierzchni.

Ustaw pokretto na jeden z trybow [E® 1, [P 1, [ TV ], [Av ], = ;

[IMLIQ LI &1 1Cx 1, [,§8 ]iwiacz aparat. @@@5
=

Wybierz tryb samowyzwalacza przy pomocy

o
przycisku [O/INT.] | Q’)/mf

m Kazdy wcisniecie [O/INT.] powoduje wyswietlenie ikony i zmiane trybu pracy
samowyzwalacza.
Off —» 10 sec —» 2sec —» 10+2sec —» Interval

t I

Wykadruj zdjecie oraz wcisnij spust migawki do potowy, a nastepnie do konca.

Uwaga:
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B Samowyzwalacz bedzie wigczony. Zdjecie zostanie wykonane po zadanym czasie.
B Odliczanie jest wy$wietlane na monitorze LCD.

B Po wykonaniu zdjecia funkcja samowyzwalacza zostanie wytgczona.

W Funkcja samowyzwalacza jest dostepna w trybie 2 sek. i 10sek dla trybu [ @@ 1 .
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Ustawienia lampy btyskowej

Ustawienia lampy powinny by¢ dostosowane do warunkéw, w ktérych wykonujesz

zdjecia.

1. Ustaw pokretto na jeden z trybéw [ E®],[ PLITv].[Av],[M]
i witgcz aparat.

2. Przetgcz lampe na wymagany tryb za pomocg
przycisku [ 2]

B Kazde wcisniecie [ 6 ] w trybie [ I3 ] powoduje
wys$wietlenie ikony i zmiane trybu pracy lampy btyskowe;j.
[ No display ] Auto — [« 4 ]JRed-Eye Forced Flash :|
[ & ISuppressed Flash <«— [ % JForced Flash

3. Wykadruj zdjecie oraz wcisnij spust migawki do potowy, a nastepnie do konca.
Uwaga:

B Po btysku lampa btyskowa bedzie gotowa do pracy po ok. 5-10sek.
W tym czasie kontrolka bedzie $wieci¢ na pomaranczowo.
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Lampa btyskowa moze pracowac¢ w jednym z czterech trybow:
Auto, Red-Eye Reduction, Forced Flash i Flash Off.
Tabela ponizej pomoze Ci wybra¢ odpowiednie ustawienia lampy.

Symbol Tryb lampy

Description

[ ] Auto

Lampa jest aktywna automatycznie po wtgczeniu aparatu
dostosowujac si¢ do warunkoéw fotografowania. Funkcja ta
jest dostepna, kiedy aparat jest ustawiony w trybie [ 9]

[@ 4] | Redukcja
czerwonych oczu

Uzycie tej funkcji redukuje efekt czerwonych oczu na zdjeciach,
gdy chcesz uja¢ naturalny widok os6b lub zwierzat w warunkach
stabego oswietlenia. Jest to efektywne, gdy osoba fotografowana
patrzy prosto w obiektyw aparatu i znajduje sie w jego bliskiej
odlegtosci. Lampa btyska dwa razy. Fotografia jest wykonana po
drugim btysku lampy. Kiedy tryb aparatu jest ustawiony na [ E® ]
i [ P ], lampa blyska kiedy zewngtrzne o$wietlenie fotografowanej
osoby (obiektu) jest nieodpowiednie. Kiedy aparat znajduje sie

w trybach [Tv],[Av] i [ M]lampa blyska niezaleznie od
warunkéw zewnetrznych.

Wymuszony
[4] btysk lampy

W tym trybie lampa btyska przy kazdym wykonaniu zdjecia.
Uzywaj, kiedy fotografujesz w warunkach trudnego
oswietlenia, tj. lampa fluorescencyjna lub bardzo jasne tto.

[®] Lampa
wytgczona

Uzycie tej funkcji zaleca sie w warunkach pokojowego
oswietlenia (np. w teatrze, kinie, in.) oraz kiedy obiekt znajduje
sie zbyt daleko dla efektywnosci lampy.

Uwagal!

B Tryb Auto jest dostepny dla [ I® ] . Nie moze by¢ wybrany dla [M], [P], [Tv] i [Av].
| W trybie [Q ] tryb lampy jest stale ustawiony na [ @ g ] redukcje czerwonych oczu.

| W trybie [;"—], lampa ustawiona jest na funkcje [@ 1.

| W trybie [(4 ] lampa ustawiona jest na funkcje wymuszonego btysku lampy [ 4 ]

z wyjatkiem trybu [A 1.
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Ustawienia ostrosci

Zdjecia mogg by¢ wykonane za pomocg nastepujgcych ustawien auto-focus: [ & ]
Macro, [ Al ] Infinity, [3m] stata odlegtos¢ 3m i [1m] stata odlegto$é 1m.

Ustawienia te bedg zapamietane nawet, gdy aparat zostanie wytaczony lub funkcja
Auto Off bedzie uaktywniona. W przypadku kazdego zdjecia ustawienia auto-focus
moga by¢ inne.

Y/

1. Ustaw pokretto trybow w jeden z trybow:
(D]LIPLITVIIAVLIMLIQLL a1 [ G 11,881
i wigcz aparat.
2. Wybierz zadany tryb auto-focus przyciskiem [ &/ 1.
B Kazdy wcisniecie [/ ] powoduje wysSwietlenie ikony
i zmiane trybu pracy auto-focus.

=5

Tabela ponizej pomoze Ci wybra¢ odpowiednie ustawienia ostrosci.

Tryb Description
[Blank] Aparat samoczynnie dostosowuje ostros¢ fotografowanego
Auto-focus przez Ciebie obiektu. Zaleca sie fotografowanie w tym trybie
w odlegto$ci nie mniejszej niz 80 cm od fotografowanego obiektu,
[ % ] Pozwala wykona¢ zdjecie z bardzo bliskiej odlegtosci.
M\a kro W przypadku zdje¢ szerokokatnych zaleca sige fotografowanie

z odlegtosci od 9 cm. Gdy uzywamy przyblizenia
(np. 3x) - od 30 cm do nieskorczonosci.

[ M1 Wybierasz, gdy chcesz wykonaé zdjecie z odlegtosci 5 m lub
Infinity dalszej.
[3m] Pozwala wykona¢ zdjecia z odlegtosci ok. 3m.

Stata odlegto$¢ 3m

[1m] Pozwala wykona¢ zdjecia z odlegtosci ok. 1m.
Stata odlegtos¢é 1m

3. Wykadruj zdjecie.
4. Wecisnij spust migawki do potowy, a nastgpnie do konca.
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Uwaga:
B W trybie Macro uzywaj wyswietlacza LCD w celu unikniecia btedu paralaksy.

W Po wykonaniu zdjecia w trybie Macro pamigtaj o ustawieniu obiektywu do normalnego
potozenia.

Ustawienia ekspozycji / Swiatta tylnego

Wykonane zdjecia moga by¢ jasniejsze lub ciemniejsze. Ustawien tych uzywa sieg,
gdy réznica pomiedzy oswietleniem fotografowanego obiektu z przodu i z tytu
obiektu jest duza lub fotografowany obiekt jest bardzo maty w stosunku do tta.
Ekspozycja moze by¢ zmieniana co 0,3 EV.

Kazde wcisnigcie [ [/ ] zmienia ustawienia wg nastepujacej kolejnosci: [Blank],
[ E4 ] Backlight Correction i [ P ] Eksposure.
1. Wybierztryb [P ], [ Tv] lub [ Av ] i wigcz aparat.
2. Wecisnij przycisk[ E/ ], aby wybra¢ odpowiedni tryb.
3. Ustaw korekte ekspozycji za pomoca pokretta kierunkowego.
B Przewin pokrettem w gore A , aby zwigkszy¢ wartos¢.
B Przewin pokrettem w dot ¥ , aby zmniejszy¢ wartos¢.
4. Wykadruj zdjecie i wcisnij spust migawki do potowy, a nastepnie do konca.

Korekcja $wiatta tylnego Korekcja ekspozycji
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Ustawienia i wartosci ekspozycji

m + (pozytywna) korekcja

* drukowany czarny tekstu na biatym papierze

¢ silne oswietlenie tylne

* jasna sceneria lub silnie odbijajaca si¢ biel, np. stok narciarski
* niebo zajmuje znaczng cze$c¢ zdjecia

B - (negatywna) korekcja

* silnie oswietlone sylwetki na tle ciemnego tta
e drukowany biaty tekst na czarnym papierze
* obiekty stabo odbijajgce swiatto

Uwaga:

B W trybie korekcji $wiatta tylnego wartos¢ EV jest ustawiona na +1.3EV
automatycznie i ustawienia reczne korekgcji sg ignorowane.

W Skala ustawien mozliwych ustawien ekspozycji jest nastepujaca:
-2.0,-1.7,-1.3,-1.0,-0.7, -0.3, 0, +0.3, +0.7, +1.0, +1.7, +2.0.

B Korekta ekspozycji nie jest mozliwa w trybie [ IE9 ] mode.

W Uzyskanie odpowiedniej jasnosci czasami nie jest mozliwe pomimo zastosowania
duzej korekcji ekspozycji w ciemnym otoczeniu. W takich przypadkach wciénij
przycisk migawki i sprawdz jasno$¢ wykonujac zdjecie testowe.
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Ustawienia rozdzielczosci i jakosci

Ustawienia rozdzielczosci determinujg rozmiar i jako$¢ wykonywanych zdjec.
Whplywajg rébwniez na liczbe zdje¢ zapisanych w karcie pamieci.

Wyzsza rozdzielczos¢ i jako$¢ zdjecia zwigzana jest rowniez z wigkszym
rozmiarem pliku zdjecia zapisanego na karcie SD.

Ustawienie wysokich rozdzielczosci zaleca sie w przypadku drukowania zdje¢
oraz w celu uchwycenia wigkszej ilosci szczegotéw. Przy niskiej rozdzielczo$ci
zdjecia zajmujg mniej miejsca na karcie SD, ale réwniez sg odpowiednie do
przesytania za posrednictwem Internetu.

Aby zmieni¢ rozdzielczos¢ lub jakos¢ zdjecia, podejmij nastepujace kroki:

1.

2.
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Ustaw pokretto wyboru trybéw na jeden z trybow fotografowania
(BDLIPLITVILIAVLIMLI@LI &1 [ (] [ 88 1iwtacz aparat.
Wciénij przycisk MENU.

® Menu pojawi sie na wy$wietlaczu LCD.

. Wybierz opcje [Size] lub [Quality] za pomoca przyciskow A/ Y.

Wocisnij SET. Wybierz zgdane ustawienia wielkosci i jako$ci zdjecia za pomocag
przyciskow A /V.

. Wciénij SET. Aby opusci¢ menu wcisnij przycisk Menu.
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Ponizsza tabela pokazuje przyblizong liczbe zdje¢ mozliwg do zapisanie na
karcie SD.

Zdjecia
Rozmiar Jakos¢ 64MB 128MB 256MB 512MB
zdjecia zdjecia
Fine 26 54 105 222
2560*1920 Standard 45 91 177 374
Economic 84 170 331 698
Fine 45 91 177 374
2048*1536 Standard 73 147 286 604
Economic 146 295 573 1208
Fine 84 170 331 698
1280*960 Standard 146 295 573 1208
Economic 253 512 994 2094
Fine 292 590 1147 2417
6407480 Standard 422 853 1657 3491
Economic 761 1536 2984 6284
Pliki wideo
Rozmiar filmu Jakos¢ filmu Czas nagrania
Fine 30
3207240 Standard 45
Economic 60
Fine 90
160*120 Standard 120
Economic 180

* Powyzsze dane pokazuja rezultaty standardowych testéow. Aktualne mozliwosci zalezg od
odpowiednich ustawien aparatu.
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Tryb Programu [P]

Aparat automatycznie modyfikuje szybko$¢ migawki oraz warto$¢ przystony
przystosowujgc je do warunkéw oswietleniowych. Istnieje mozliwo$¢ zmiany
balansu bieli, sposobu pomiaru korekcji ekspozyciji.

N

. Ustaw pokretto trybow w pozycji [P] i wigcz aparat.
2. Wybierz ujecie.

3. Wykonaj zdjecie wciskajgc spust migawki do potowy,
a nastepnie do konca.

[Tv] Priorytet migawki

Funkcja ta powoduje automatyczne dostosowanie warto$¢ przystony do ustawionej
migawki. Jesli ustawisz szybkg migawke, mozesz fotografowac obiekty w ruchu,
ktore na zdjeciu bedg wygladac jak obiekty nieruchome. Jesli ustawisz wolng
migawke uzyskasz efekt rozmycia.

1. Ustaw pokretto trybdw w pozycji [Tv] i wigcz aparat.

2. Ustaw szybko$¢ migawki przy pomocy bocznego
pokretta kierunkowego

3. Wybierz ujecie i wykonaj zdjecie wciskajac spust
migawki do potowy, a nastepnie do konca.

Uwaga:

B Jesli wlasciwa kombinacja nie moze zosta¢ ustawiona ze wzgledu na przekroczenie
granicy ustawien przystony, warto$¢ przystony wyswietli sie w kolorze czerwonym.
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[Av] Priorytet przystony

Funkcja ta automatycznie dostosowuje szybko$¢é migawki do wartosci przystony.
Jesli ustawisz mniejszg warto$¢ przystony (wyzsza wartos¢ F) mozesz wykonac¢
portret z nieostrym ttem. Przy wiekszej warto$ci przystony (nizsza warto$c¢ F)
obiekty w blizszej i dalszej odlegtosci bedq ostre, np. w przypadku wykonania
portretu na tle krajobrazu.

N

. Ustaw pokretto trybow na [Av] i wigcz aparat.
2. Ustaw warto$¢ przystony za pomocg pokretta
kierunkowego.
B Wartos¢ przystony i odpowiadajgca jej warto$¢
migawki bedg wyswietlone na ekranie.
3. Wybierz ujecie i wykonaj zdjecie wciskajac spust
migawki do potowy, a nastepnie do konca.

Uwaga:
B Wiegksza warto$¢ F oznacza mniejszy otwor przystony i odwrotnie.
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[M] Tryb Manualny

W tym trybie ustawienia szybkosci migawki i wartosci przystony sg ustawiane
indywidualnie. Obie warto$ci moga by¢ zmienione przy pomocy pokretta
kierunkowego

1. Ustaw pokretto trybow na [M] i wigcz aparat.
2. Wybierz ustawienie szybko$ci migawki lub wartosci
przystony.
B za pomoca przycisku [/ ] wybierz opcje migawki
lub przystony. Dostepne funkcje pojawig sie na
ekranie w kolorze niebieskim.

m Ustaw wymagane wartosci za pomocg pokretta
kierunkowego.
3. Wybierz ujecie i wykonaj zdjecie wciskajac spust
migawki do potowy, a nastepnie do konca.

[ ] Tryb portretowy

W tym trybie mozliwe jest wykonanie portretu z nieostrym ttem. Lampa btyskowa
pracuje w trybie redukcji efektu "czerwonych oczu".

1. Ustaw pokretto trybow na [Q ]i wilgcz aparat.

2. Wybierz ujecie.

3. Wykonaj zdjecie wciskajgc spust migawki do potowy,
a nastepnie do konca.
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[ & ] Tryb sportowy

Wybierz ten tryb w przypadku fotografowania obiektéw w ruchu. Lampa btyskowa
w tym trybie jest nieaktywna.

1. Ustaw pokretto trybow na [ ;11 ] i wigcz aparat.

2. Wybierz ujecie.

3. Wykonaj zdjecie wciskajgc spust migawki do potowy,
a nastepnie do konca.

[ &] Tryb zdjeé¢ nocnych

W tym trybie mozna wykonac¢ zdjecia os6b na bardzo ciemnym tle lub w nocy.
Lampa btyskowa dziata w trybie synchronizacji z wolng migawka.

1. Ustaw pokretto tryboéw na [ (€ ] i wtgcz aparat.

2. Wybierz ujecie.

3. Wykonaj zdjecie wciskajac spust migawki do potowy,
a nastepnie do konca.
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[ % ] Filmowanie

W tym trybie mozesz zapisywac krotkie sekwencje wideo z dzwiekiem,

o rozdzielczosci 320x240 pikseli 160x120 pikseli. Podglad rejestrowanego obrazu
bedzie widoczny na ekranie (w trybie filmowania nie ma mozliwosci wytgczenia
ekranu LCD).

1. Ustaw pokretto trybow w pozycji [ g 1.
2. Wybierz ujecie i wcisnij spust migawki do potowy, a nastepnie do konca.
m Nagrywanie wideo zostanie rozpoczete, a ikona REC pojawi sie na ekranie.
3. Wciénij spust migawki ponownie, aby zakonczy¢ nagrywanie.
B Jesli tego nie zrobisz nagrywanie zostanie zatrzymane, gdy plik wideo
osiggnie maksymalny rozmiar.

Uwaga:

| W trybie filmowania[ @@ ] korekcja EV jest nieaktywna.

H W trybie filmowania [ ,ﬁ ]lampa btyskowa jest nieaktywna.

B Rozdzielczo$¢ podczas nagrywania lub odtwarzania pliku wideo wynosi 320x240
lub 160x120.
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Zmiana standartowych ustawien

Przy pomocy tego menu mozna zmieni¢ podstawowe ustawienia fotografowania dla
standartowych trybow [E® ], [PL, [TV, [AV], [MLIQ L[ 4L [ (1. [,88 1]

Menu:Exit dor P :Select Page
SetAdjust aAor ¥ :Select ltem

. Ustaw pokretto wyboru trybéw na jeden z trybéw fotografowania
(BDLIPLITVIIAVLIML I [ 451 [ (], [,981iwiacz aparat.
. Wciénij przycisk MENU.

m Menu [Picture] wyswietli sie na ekranie.

. Wybierz zgdane menu za pomocg przyciskow 4 /p.

. Wybierz zgdane opcje za pomocg przyciskow 4 /W i wcisnij SET.

B Opcje pojawig sie na ekranie.

. Przy pomocy przyciskow & /¥ wybierz wartosci ustawien i wcisnij SET.
m Ustawienia zostang zachowane, a ekran wréci do menu.

. Aby wyj$¢ z trybu menu fotografowania, wcisnij MENU.

B Aparat jest gotowy do wykonania zdjecia.
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Menu Picture

Menu Picture zawiera pig¢ opcji: Size, Quality, Sharpness, Contrast i Color.

Size . i
Umozliwia ustawienie rozdzielczo$ci zdjecia. Size |

[2560 x 1920]: 2560 x 1920 pixels I 2048 x 1536
[2048 x 1536]: 2048 x 1536 pixels 640x480
[1280 x 960]: 1280 x 960 pixels Sepia

[640 x 480]: 640 x 480 pixels

Menu:Exit 4or P :Select Page
Set:Adjust aor ¥ :Select ltem

Uwaga:

B W trybie filmowania [ .ﬁ ] ustawienie rozmiaru pliku video dostepne sg
w rozdzielczosci 320x240 i 160x120.

Quality
Wybierz jako$¢ (stopien kompresiji), w ktérej zdjecia . :
maja byé zapisane.
[Fine]: 1/4 kompreSJlu(szg(.na.) / mm_Sharpness L

1/10 kompres;ji (pliki video) Contrast Economy
[Standard]:  1/8 kompresii (zdjecia) / (Cell SEE

1/14 kompres;ji (pliki video) i

. L Menu:Exit 4or P :Select Page

[Economy]:  1/16 kompresji (zdjecia) / Set:Adjust Aor ¥ :Select ltem

1/19 kompres;ji (pliki video)
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Sharpness

Ustawia poziom ostroéci zdjecia.
[Hard]: Wysoka ostros¢ s
[Normal] : Normalna ostros¢ o
[Soft]: Obnizenie ostrosci e
Uwaga: Menu:Exit 4or P :Select Page

Set:Adjust aor ¥ :Select ltem
B Funkcja nieaktywna w trybie filmowania [,\g§ 1.

Contrast BRI .- [ 2 s |
. L Pi E i /
Ustawia kontrast wykonywanego zdjecia. s = “”2‘220 Xﬁ%\’ £
[Hard]: Wozrost kontrastu Quality Fine
. . Sharpness Normal
[Normal]: Ustawia kontrast automatycznie
[Soft]: Obnizenie kontrastu
|
Menu:Exit 4or P :Select Page
Set:Adjust aor ¥ :Select ltem
Color
Ustawia kolor wykonywanego zdjecia.
[Standard]: Standardowy kolor Size
[Vivid]: Jasny kolor
[Sepia]: Sepia
[Monochrome]:  Czarnobiaty Monochrome

Menu:Exit 4or P :Select Page
Set:Adjust aor ¥ :Select Item
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Menu Function

Menu Function zawiera sze$¢ opcji: Cature Mode, Voice Memo, LCD Brightness,
Digital Zoom, QuickView i Interval/count.

Capture Mode

Wybierz tryb, w ktérym zdjecie ma byc wykonane.
y y fym zde yewy

. . P . Voice Memo  Continuous

[Single]: Zapisuje jedno zdjecie LCD Bright.  Auto Exp.
. . . .z igi ON

[Continuous]: Pozwala na zapisanie do 3 zdje¢ ickvi ON

maksymalnie z najSZbeZa_ Interval/Count [NERENVELT
przerwg, 05 sekundy Menu:Exit 4or P :Select Page

Set:Adjust aor ¥ :Select ltem
[Auto Exp.] : Pomocny, gdy okreslenie warunkow
ekspozyciji jest trudne. Pozwala na
zapisanie trzech zdje¢ tego samego
ujecia z trzema poziomami korekcji:
standardowym, niedoswietlonym

i prze$wietlonym
Voice Memo
Dodaj notatke glosowa do zdjecia. W przypadku
aktywowania funkcji wszystkie dzwieki LCD Bright. ~ OFF
zarejestrowane przez mikrofon bedg zapisane palmasn O
w trybie odtwarzania lub przegladania zdjec. Interval/Count [NV
[ON]: Wigczona funkcja notatek gtosowych Menu:Exit dor P :Select Page

Set:Adjust aor ¥ :Select ltem

[OFF]: Wytaczona funkcja notatek gtosowych
Uwaga:

B Kiedy funkcja notatek gtosowych jest wtgczona, funkcja szybkiego podgladu jest
réwniez wigczona.
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LCD Brightness

Wybierz poziom jasnosci wyswietlacza LCD.
Aby rozjasni¢ lub przyciemni¢ wyswietlacz LCD
uzyj przyciskow v / a .

Regulacja jest mozliwa w skali -5 do +5.

Digital Zoom
Pozwala na wigczenie lub wytgczenie cyfrowego

przyblizenia. Powieksza srodkowa czes¢ ekanu do 4x.

[ON]: Zoom cyfrowy jest wigczony
[OFF]: Zoom cyfrowy jest wytgczony

Quickview

Pozwala na wigczenie podgladu zdjecia natychmiast

po jego wykonaniu.

[ON]: Funkcja wiaczona, kazde zdjecie tuz po jego
zrobieniu wys$wietli sie przez 2 sekundy na
ekranie LCD

[OFF]: Funkcja nieaktywna

Instrukcja obstugi

LCD Bright.
A
0]

v

Menu:Exit
Set:Enter Aor ¥ :Select

AE/AWB

Capture Mode EFIE
Voice Memo  [e)\]
LCD Bright.

Digital Zoom
Quickview OFF

Interval/Count

Menu:Exit 4or P :Select Page
Set:Adjust aor ¥ :Select Item

AE/AWB

Capture Mode EIi[E
Voice Memo  [ol\]
LCD Bright. +1
Digital Zoom  [e]\]

Quickview
Interval/Count OFF

Menu:Exit 4or P :Select Page
Set:Adjust aor ¥ :Select ltem
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Interval/Count

Ten tryb pozwala na automatyczne wykonanie
w zgdanym odstepie czasu okre$lonej liczby zdjec.

Funkcja ta jest aktywna w trybie samowyzwalacza.
Po wybraniu opcji Interval/Count i potwierdzeniu A
przyciskiem SET pojawi sie okno ustawien. Przy 02

pomocy przyciskow A / ¥ wybierz czas przerwy
miedzy kolejnymi zdjgciami.

. L . . <or P :Select Item
[1 Min.]: Zdjecia wykonywane w odstepie 1 minuty Set:Adjust aor ¥ :Change Value

[3 Min.]: Zdjecia wykonywane w odstgpie 3 minut
[10 Min.]: Zdjecia wykonywane w odstepie 10 minut
[60 Min.]: Zdjecia wykonywane w odstgpie 60 minut

Wybierz licznik przy pomocy przyciskow a / W i ustaw go przy pomocy przyciskow
A / ¥ . W celu wylgczenia trybu Interval/Count wytacz aparat lub zmien tryb pracy.

[2]: 2 zdjecia zostang wykonane
¢
[99]: 99 zdje¢ zostanie wykonanych

AE/AWB Setting

Ustawienia AE/AWB zawierajg cztery opcje: White balance, Metering, ISO i Manual
WB. Menu nie jest dostepne w trybie [ ]i[,8 1.

. AE/AWB
White Balance
. . - Incandescent
Opcja ta pozwala na skorygowanie balansu bieli S Fluorescent 1
w czasie fotografowania zaleznie od typu zrodta E';‘;ﬁ;ﬁf”‘z
Swiatta pozwalajgc na uzyskanie zdjecia podobnego '\CAIoudyl
. . . lanual
do obrazu widzianego przez oko ludzkie. MonuExit 4or b :Slectpage

- Set:Adjust Aor ¥ :Select ltem
[ Auto ] : Automatyczna korekta balansu bieli

[ Incandescent ]: Zdjecia wykonywane przy oswietleniu zarowym
[ Fluorescent 1 ]: Koryguje niebieskg poswiate zrodet $wiatta fluorescencyjnego
[ Fluorescent 2 ]: Koryguje czerwong poswiate zrodet Swiatta fluorescencyjnego

[ Day Light ]: Dla zdje¢ wykonywanych w naturalnych warunkach
o$wietleniowych, np. na $wiezym powietrzu

[ Cloudy ]: Dla zdje¢ wykonywanych w warunkach zachmurzonego nieba

[ Manual ]: Reczne ustawienie balansu bieli
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Metering

Pozwala na wybér metody obliczania ekspozyciji.

[ Multi ]: Ekspozycja wyliczana jest na podstawie
pomiaru catej powierzchni ekranu.

[ Spot ]: Ekspozycja wyliczana jest na podstawie
pomiaru matego wycinka srodkowej
czesci ekranu.

ISO

Pozwala na ustawienie czutosci przetwornika CCD.

Kiedy czutos¢ ISO jest wigksza (stosowna ikona ISO

wskazuje wiekszg wartosc), fotografowanie bedzie

mozliwe nawet w ciemnych pomieszczeniach cho¢
obraz bedzie bardziej ziarnisty.

[100]: Roéwnowartosé ISO 100

[200]: Roéwnowarto$¢ ISO 200

[400]: Rownowartos¢ 1ISO 400

Auto:  Funkcja automatycznego dostosowania
czutosci matrycy do warunkow
fotografowania w skali od 100 do 400 ISO

Uwaga:

White Balance
Metering

1ISO
Manual WB

Spot

Menu:Exit 4or P :Select Page
Set:Adjust aor ¥ :Select ltem

[Picture | Function |NAEIAWEN
White Balance XI5

Menu:Exit dor P ;Select Page
SetAdjust sor ¥ :Select ltem

B Wtybie [ED] [Q].[ &1 [ ]i[,88] IS0 jest automatycznie ustawione

pomiedzy 1ISO 100 a ISO 400.

B W trybie [ P ] ISO moze by¢ ustawione na 100, 200, 400 i Auto .
Jesli wybrany jest tryb Auto, aparat automatycznie ustawi warto$¢ 1ISO

zgodnie z o$wietleniem atmosferycznym.

Manual WB

Mozesz wybra¢ opcje manualnego ustawienia balansu
bieli uzywajac przyciskdbw w menu AE/AWB i wciskajac
SET. Wybierz przedmiot, ktéry bedzie uzyty do ustawien
balansu bieli (np. biaty papier) tak, aby znalazt sie
pomiedzy niebieskimi znacznikami na ekranie LCD.
Wybierz [Execute] uzywajac przyciskow i wcisnij SET.

Uwaga:

AE/AWE
Manual WB

Manu:Exit
Sat:Enter A Or ¥ :Select

B Operacja ta spowoduje przetaczenie automatycznego balansu bieli w tryb manualny.
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[2] Tryb odtwarzania

Przegladanie zdje¢

W tym trybie mozesz przeglada¢ wykonane zdjecia na wyswietlaczu LCD aparatu.

1. Ustaw funkcje przegladania [[»] ] pokrettem trybow
i wtgcz aparat.
m Ostatnio zapisane zdjecie pojawi sie na ekranie.
2. Za pomoca pokretta wyszukiwania lub przyciskow
A / ¥ przejdz do nastepnego lub poprzedniego
zdjecia:
B Przekrec¢ pokretto do gory, aby wréci¢ do
poprzedniego zdjecia.
m Przekrec¢ pokretto do dotu, aby przej$¢ do
nastepnego zdjecia.

Uwaga:

B Wecisnij SET w celu odstuchania notatki gtosowej.
B Zdjecia moga by¢ réwniez przewijane do przodu/tytu za pomocg przyciskow
kierunkowych & / W,
B Jesli na karcie SD nie ma zapisanych zdje¢ na ekranie LCD pojawi sie¢ komunikat
"NO IMAGES".
B |stnieje mozliwos¢ obejrzenia wykonanych zdje¢ na ekranie telewizora.
W tym celu nalezy podtaczy¢ aparat do telewizora dotagczonym do aparatu kablem AV.
B Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony przed podtgczeniem lub odtgczeniem aparatu
przy pomocy kabla AV.
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Nagrywanie notatki glosowej

Poprzez wciénigcie spustu migawki podczas przeglgdania zdje¢ mozliwe jest
nagranie notatki gtosowej. Kiedy wcisniesz spust migawki do konca komunikat
"VOICE RECORDING" wy$wietli sie¢ na ekranie LCD przez 10 sekund.
Wociénigcie migawki ponownie zakornczy nagranie, a na ekranie LCD pojawi sie
komunikat "VOICE RECORD END".

Uwaga:
B W trybie przegladania zdje¢, ikona notatki gtosowej ukaze sie na ekranie LCD,
jesli nagrano notatke do danego zdjecia.
W Nagranie notatki gtosowej jest rowniez mozliwe w trybie wykonywania zdje¢.
| Notatka glosowa moze zosta¢ nagrana tylko jeden raz.

Odtwarzanie plikéw video

Mozesz odtwarza¢ nagrane wczesniej pliki wideo. Pliki nagrane w trybie FULL
bedg odtwarzane na catym ekranie, a nagrane w trybie HALF w $rodkowe;j
czesci ekranu.
1. Ustaw pokretto trybow na [ ] 1.
m Ostatnio nagrany plik pojawi sie na wyswietlaczu
LCD
2. Wybierz zgdany plik video za pomocg pokretta
wyszukiwania lub przyciskow kierunkowych A / ¥,
3. Wciénij przycisk SET.
B Rozpocznie sig¢ odtwarzanie wybranego pliku
wideo.
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W czasie odtwarzania mozna uzywac klawiszy jak w ponizszej tabeli:

Odtwarzanie| Pauza Odtwarzanie|Odtwarzanie (Odtwarzanie |Odtwarzanie |Stop
2x 4x dotylu 2x  |dotylu4x

P Przycisk |Odtwarzanie|Przeskok o |Odtwarzanie|Odtwarzanie|Odtwarzanie |Odtwarzanie

2X. jedng ramke |4x 2x 2x R
 Przycisk |Odtwarzanie| Przeskok o |Odtwarzanie|Odtwarzanie| Odtwarzanie |Odtwarzanie
dotytu2x. |jedngramke|dotylu2x |dotytlu2x |do tytu 4x -
wstecz

A Przycisk |Pauza Skasowanie |Pauza Pauza Pauza Pauza Wyswietlanie

pauzy poprzedniego|
obrazu
(lub
miniatury
filmu)

V¥ Przycisk |- - - - - - Wyswietlanie
nastepnego
obrazu
(lub
miniatury
filmu)

Przycisk Stop Stop Stop Stop Stop Stop Odtwarzanie

SET (ekran (ekran (ekran (ekran (ekran (ekran

powroci do | powrdci do | powrdci do | powrdci do | powrdci do | powrdci do
pierwszej |pierwszej |pierwszej | pierwszej | pierwszej pierwszej
klatki) klatki) klatki) klatki) klatki) klatki)

Obrot Przeskok Wyswietlanie

W prawo _ o jedng R R _ nastepnego

pokretlem ramke obrazu

wyboru (Iu'b'
miniatury
filmu)

Obrét Przeskok Wyswietlanie

w lewo - ojedng _ R R _ poprzedniego

pokrettem ramke obrazu

wyboru wstecz (ub
miniatury
filmu)
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Wyswietlanie miniatur zdje¢

Ta funkcja pozwala na wy$wietlenia na ekranie LCD 9 miniatur zdje¢, co pozwala
na szybkie znalezienie poszukiwanego zdjecia.

1. Ustaw pokretto trybow na [ ] ]i wigcz aparat.

m Ostatnie zdjecie zostanie wyswietlone na
ekranie.

2. Woci$nij jednokrotnie przycisk [ [ ] .
m Zdjecia s wySwietlane w postaci 9 miniatur

3. Uzyj przyciskow kierunkowych a/w/ 4/P» aby
wybrac zdjecia do wyswietlenia w normalnym
rozmiarze.

4. Wecisnij SET w celu wyswietlenia zdjecia na catej powierzchni ekranu.

Uwaga:
B W trybie miniatur ikona [ %< ] pojawi sie przy plikach wideo.
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Odtwarzanie z powiekszeniem

Aparat posiada funkcje odtwarzania z cyfrowym powigkszeniem 2x lub 4x
wybranych czesci obrazu. W czasie przegladania zdje¢ wybierz cze$¢ obrazu, ktorg
chcesz powigkszy¢, aby zobaczy¢ zadane szczegodty. Opcja nie jest dostepna dla
klipéw wideo.

1. Ustaw pokretto trybow na [ [»] ] i wiacz aparat.
B Ostatnie zdjecie zostanie wy$Swietlone na

ekranie.

2. Przy pomocy przyciskow kierunkowych A / w
lub pokretta kierunkowego wybierz odpowiednie
zdjecie.

B Mozesz rowniez wybra¢ zdjecia w funkgiji p—
miniatur. FeTt gt

3. Ustaw odpowiednie powigkszenie za pomocg [[#1]/[ [ ] .
m Wecisnij przycisk [ [#] ], aby powiekszy¢ zdjecie.
B Aby powr6ci¢ do normalnego powigkszenia wcisnij [ [ ].
B Powigkszone zdjecie zostanie wyswietlone na ekranie LCD wraz
z miniaturami zdjecia w biatej i zielonej ramce.
B Miniatura zdjecia w biatej ramce pokazuje cate zdjecie. Miniatura
w zielonej ramce pokazuje aktualnie powiekszony obszar zdjecia.
4. Wecisnij przycisk kierunkowy a / w/ 4/ P , aby poszerzy¢ zgdana cze$¢ zdjecia.
5. Aby powroci¢ do normalnego wygladu, wcisnij przycisk [ [#] ], az cate zdjecie
pojawi sie na ekranie.

Uwaga:

m \Wcisénij przycisk [ [#] ], aby powiekszy¢ zdjecie 1x—2X—4x.
B Wciénij przycisk [ [#] ] , aby zredukowac powiekszenie 4X—2x—1x.
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Slideshow Display

Funkcja slajdow pozwala przeglada¢ zdjecia automatycznie bez potrzeby uzywania
jakichkolwiek przyciskéw aparatu. Jest to bardzo uzyteczna funkcja pomagajgca
w przegladaniu zarejestrowanych zdje¢ i prezentacjach.

1. Ustaw pokretto trybow na [ ] i wigcz aparat.
m Ostatnie zdjecie zostanie wyswietlone na ekranie.
2. Wciénij przycisk MENU.
m Menu wy$wietli sie na ekranie LCD.
3. Wybierz [Slide Show] za pomoca przyciskéw a / ¥.
4. Woeisnij SET.
m Pokaz slajdow zostanie rozpoczety z przerwami 3s, a na ekranie pojawi sie
ikona [T T].

B Aby zatrzymac pokaz slajdow wcisnij SET ponownie.

Uwaga:
B Funkcja Auto OFF jest nieaktywna podczas pokazu slajdéw.
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DPOF

DPOF jest skrotem nazwy funkgji Digital Print Order Format, ktéra umozliwia
zapisanie opcji drukowania na karcie pamigci. Mozesz wybrac¢ zdjecia, ktéore
chcesz wydrukowac oraz ich ilo$¢ przy pomocy menu drukowania DPOF
w aparacie, a nastepnie wiozy¢ karte do czytnika w kompatybilnej drukarce.
Zapisane dane zostang odczytane, a drukarka wydrukuje wybrane zdjecia.
1. Ustaw pokretto trybow w pozycji [ ] ] i wigcz aparat.
2. WCiénij przycisk MENU. Slide Show Execute
m Menu wyswietli sie na ekranie LCD. DPOF “Sﬁ m:ﬂ
3. Wybierz opcje [DPOF] za pomocg przyciskow 0
A /¥ iwci$nij SET.
m Wybierz opcje [Single] lub [All] za pomoca -
. . . VT Menu:Exit
przyciskow a / ¥ i wciénij SET. Set:Enter A or ¥ :Select ltem
4. Opcje [Print Num], [Date] i [Print Enable] zostang,
wys$wietlone na ekranie LCD. Za pomoca przyciskow
A / ¥ wybierz jedng z opcji i wcisnij SET.

DPOF

5. Za pomocag przyciskow A/ w/ 4/ P wykonaj Single
potrzebne ustawienia i wcisnij SET. rit Num. N
m Spowoduje to powr6t aparatu do menu Single/All. PrntEnable  Execute

Aby opusci¢ ekran menu wciénij przycisk Menu.

Menu:Exit
Set:Adjust aor ¥ :Select ltem

[Print Number]: Wybierz ilo$¢ odbitek 1-9.

[Date]: Wybierz opcje nadrukowania daty.

[Print Enable]: Po wybraniu "Cancel" i wcisnieciu SET ustawienia zostang
skasowane. Wybor "Execute" spowoduje zapisanie ustawien.

DPOF

Single
Print Num.

Execute

Menu:Exit Menu:Exit Menu:Exit
Set:Enter A orw :Select Set:Enter A or¥ :Select Set:Enter A orvy :Select
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Protect

Wybrane zdjecia mozna zabezpieczy¢ przed przypadkowym skasowaniem przez
nadanie im statusu "tylko do odczytu" (read-only).

1. Ustaw pokretto trybow na [ ] ] i wigcz aparat.

2. Waisnij przycisk MENU. T
B Na ekranie LCD wy$wietli sie menu.
3. Wybierz opcje [Protect] za pomocg przyciskow Cancel Protect
A / wiwcisnij SET. et
4. Pojawi sie menu zawierajgce opcje [Single], [All] —
i [Select]. Za pomocg przyciskow A / ¥ wybierz SetEnter A or v :Select

jedna z opgcji i wcisnij SET.
5. Za pomoca przyciskow a / ¥ wybierz odpowiednie ustawienia i wcisnij SET.

® W menu [Single]/[All] za pomoca przyciskéw a / w wybierz odpowiednie
ustawienia i wcisnij SET.
[Set]: Jedno zdjecie zostato zabezpieczone i ikona [ i@ |

pojawita sig na ekranie LCD.

[Cancel Protect]: Usuniecie zabezpieczenia zdjecia.
[Exit] : Wyijécie z menu.

m Po wybraniu opciji [Select] na ekranie LCD pojawig sie miniatury zdjec.
Przy pomocy klawiszy a/w/ 4/ P wybierz zdjecie i wcisnij klawisz [ 101 ],
aby zabezpieczy¢/odblokowac zdjecie oraz wcisnij SET.
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Jasnosé¢ LCD

Ta funkcja umozliwia ustawienie jasnosci wy$wietlacza LCD. Ustawienie te nie
modyfikujg jasnosci wykonanych zdje¢. Mozesz ustawi¢ jasnos¢ wyswietlacza
w skali -5 do +5.

1. Ustaw pokretto trybow na [[>]]i wigcz aparat.

2. Wciénij przycisk MENU.
m Na ekranie LCD wyswietli sie menu.

3. Wybierz opcje "LCD Bright." za pomoca klawiszy
A [ ¥ iwcisnij SET. Menu:Exit

4. Uzyj a / v, aby wybraé¢ odpowiednie ustawienia SetEnic AoV Seloct
jasnosci i ponownie wcisnij SET.

Tryby pracy ekranu LCD (Odtwarzanie)

Przycisk [ IOl ] pozwala na przetaczanie wy$wietlacza LCD w czasie wy$wietlania
zdje¢ w celu pokazania szczego6towych informacji o danym zdjeciu.

1. Ustaw pokretto trybéw na [ >]] i wiacz aparat.
2. Przy pomocy przyciskow a / ¥ lub pokretta wybierz odpowiednie zdjgcie.
3. Wecisnij klawisz [ 101 ] -
m Kazde wcisnigcie klawisza[ |0l ] powoduje wy$wietlenie kolejno informaciji:
Standard —» Tylko zdjecie — Petna informacja

Uwaga:
B Funkcja niedostepna w menu odtwarzania wideo.
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Kasowanie zdje¢ [ 6 ]

Przycisk [ @ ] pozwala na usuwanie wykonanych zdjec.
Wecisniecie przycisku [ { ] w trybie podgladu pozwala na bezposrednie kasowanie
ostatniego zdjecia bez dalszych ustawien.
1. Ustaw pokretto trybow w pozycji [ ] ]
i wigcz aparat.
2. Wecisnij przycisk [ @ ] .
m Menu [Delete] pojawi sig na ekranie.
3. Wybierz opcje [Single/All/Select] za
pomoca przyciskow a / .

e 101-0002

Usuwanie pojedynczego zdjecia
Single: usun ten plik.
a. Wybierz opcje [Single] i wcisnij SET,
aby potwierdzi¢ operacje.
m Na ekranie pojawi sig zapytanie o potwierdzenie

Delete This File ?

o X e Cancel
usuniecia pliku ("Delete this file?). Execute
b. Za pomocg przyciskow a / ¥ wybierz potwierdzenie ]
[Execute] lub anulowanie usuniecia [Cancel]. L R —

[Execute] : usun zdjecie.
[Cancel]: anuluj usuniecie.
c. Wciénij SET w celu potwierdzenia wyboru.

Usuwanie wszystkich zdje¢ [All]
All: usuwanie wszystkich plikow.
a. Wybierz opcje [All] i wci$nij SET w celu

potwierdzenia wyboru. Delete All Files?
B Na ekranie pojawi sie zapytanie o potwierdzenie
usuniecia plikéw ("Delete all file?). (el
b. Za pomoca przyciskdw A / ¥ wybierz potwierdzenie
[Execute] lub anulowanie usuniecia [Cancel]. enuEx ——

[Execute]: usun zdjecie.
[Cancel]: anuluj usuniecie.
c. Weciénij SET w celu potwierdzenia wyboru.
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Usuwanie wybranych zdje¢ [Select]

Select: usuwa wybrane pliki.
a. Wybierz opcje [Select] i wcisnij SET w celu
potwierdzenia wyboru.
B Na ekranie pojawig sie miniatury zdje¢
iikona [@].
b. Przy pomocy klawiszy a / ¥ wybierz zdjecie
i weisnij klawisz [ i 1, aby potwierdzi¢ wyboér.
m Ikona [ @ ] pojawi sie przy zaznaczonym zdjeciu.
c. Wciénij SET w celu potwierdzenia wyboru.

Uwaga:
W Zdjecia nie moga by¢ usuniete, jesli zostaty zabezpieczone funkcjg [Protect] lub karta
SD jest zabezpieczona przed skasowaniem.
B Funkcja jest dostepna dla wszystkich trybow z wyjatkiem PC i SET-UP.
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Menu ustawien [SET-UP]

Instrukcja obstugi

Menu zawiera ustawienia dodatkowych funkcji aparatu niezaleznie od ustawien
dotyczacych wykonywania zdje¢. Pozwala na dostosowane funkgji aparatu do
preferencji uzytkownika.

Basic

Menu Basic posiada sze$¢ opcji: Card Information,

File Numer, Format, Sond, Beep i Auto Off.

Card Information
Pokazuje informacje o stanie karty SD.

1.

2.

Ustaw pokretto trybow w pozycji [SET-UP]

i wigcz aparat.

Wybierz opcje [Card Info] za pomocg

przyciskow A / ¥ .

Wecisénij SET.

m Na ekranie LCD pojawig si¢ informacje
o karcie.

Wociénij ponownie SET, aby wyj$¢ z menu.

Next Menu
Next Menu

<or P :Select Page
Set:Adjust aor ¥ :Select ltem

[BaSie 1 Custom |

Card Info

Card Size 6MB

Remain 1MB

Set:Exit
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File Number
Kasuje numeracje plikow
Standardowe ustawienia: Nazwa katalogu 100 i numer pliku 0001.

1. Ustaw pokretto trybéw na [SET-UP] i wigcz aparat.
2. Wybierz opcje "File Number" za pomoca

klawiszy & / 7.
3. Wecisnij SET.

File Number

B Na ekranie LCD wys$wietli sie menu [File Numer].
4. 4. Uzyj a |/ ¥, aby wybrac opcje [Execute/Cancel].
[Execute] : Anuluje kasowanie. Exeate
[Cancel]: Kasuje numery plikow.
5. Wciénij SET w celu potwierdzenia wyboru. SetEnter A or ¥ :Select

Note:

B Jesli na karcie znajduje sie stary katalog przypisane zostang stare numery plikow.

Format

Funkcja kasuje wszystkie zdjecia i dane zapisane na karcie pamieci SD.
Roéwniez zdjecia zabezpieczone przed skasowaniem. Karta nie moze zosta¢
sformatowana w przypadku zabezpieczenia jej przed zapisem.

1. Ustaw pokretto trybow na [SET-UP] i wigcz aparat.
2. Wybierz opcje "Format" za pomoca klawiszy & / 'V .
3. Wecisnij SET.

B Na ekranie LCD wys$wietli si¢ menu
[Format SD Card]. Execute
4. Uzyj a /| w , aby wybra¢ opcje[Execute/Cancel].
[Execute]: Anuluje formatowanie SetEnter A or ¥ :Select

[Cancel]: Formatuj karte
5. Wcisnij SET w celu potwierdzenia wyboru.
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Sound
Wiacza lub wytgcza dzwigk.

1. Ustaw pokretto trybow na [SET-UP] i wigcz aparat.

2. Wybierz opcje "Sound" za pomocg klawiszy a / w.

3. Wecisnij SET. i
. PRSI . Next Menu
B Na ekranie LCD wys$wietli si¢ rozwijane menu File Number  [NERRVISAY

[Sound]. Next Menu

4. Uzyj a | w , aby wybra¢ opcje [ON/OFF].
[ON]: Dzwiek wigczony.

4or P :Select Page

[OFF]: Dzwiek wytgczony. Set:Adjust Aor ¥ :Select Item
5. Wcisnij SET w celu potwierdzenia wyboru.

1Min

Beep

Pozwalajg na wtgczenie funkcji potwierdzania dzwiekiem kazdego przycisniecia
przycisku aparatu.

1. Ustaw pokretto trybéw na [SET-UP] i wigcz aparat.

2. Wybierz opcje "Beep" za pomoca klawiszy a / ¥.

3. Weisnij SET.
m Na ekranie LCD wyswietli sie rozwijane menu e B
[Beep]. Next Menu

4. Uzyj a / ¥, aby wybra¢ opcje [ON/OFF].
[ON] : Beep wiaczony.
[OFF] : Beep wytaczony. SotAdust mor ¥ iaiod oo
5. Weciénij SET w celu potwierdzenia wyboru.
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Auto Off

W celu oszczedzenia energii, aparat posiada funkcje samoczynnego wytgczenia
sie po okreslonym czasie bezczynnosci. Standardowe ustawienie to jedna minuta.

N —
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. Ustaw pokretto trybow na [SET-UP] i wigcz aparat.
. Wybierz opcje "Auto Off" za pomocg klawiszy A / V. : Next Menu
. Wcisnij SET. Nt Moy

m Na ekranie LCD wyswietli sie rozwijane menu
[Auto Off].

Uzyj a / v, aby wybra¢ opcje. :Select Page

[1 Min]: Aparat wytaczy sie po 1 minucie bezczynnosci. St Ao v Soectien

[2 Min]: Aparat wytaczy sie po 2 minutach bezczynnosci.

[3 Min]: Aparat wytaczy sie po 3 minutach bezczynnosci.

Wociénij SET w celu potwierdzenia wyboru.
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Ustawienia wlasne (Custom)

Ustaw odpowiednie ustawienia menu. Nie sg one
kasowalne nawet gdy aparat jest wytaczony lub e ST
funkcja Auto Off jest aktywna. : English

NTSC
System Info.  [NEAEVELT

Date/Time
Ustawienia daty i czasu. SetAdiust aor v Select gy
1. Ustaw pokretto trybow na [SET-UP] i wigcz aparat.
2. Wybierz opcje "Date/Time" za pomoca klawiszy
AV,
3. Weciénij SET.
m Na ekranie LCD wyswietli sie menu [Date/Time].
4. Uzyj a |/ w, aby wybrac¢ odpowiednig opcje. N
5. Uzyja / ¥, aby wybra¢ odpowiednie ustawienia 01 01
dla kazdej z opcji. M 0o 08
6. Wcisnij SET w celu potwierdzenia wyboru.

Date/Time

«or P :Select Item
Set:Adjust aor ¥ :Change Value

System Reset

Przywrécenie fabrycznych ustawien aparatu. :
1. Ustaw pokretto trybow na [SET-UP] i wigcz aparat.

Sys. Reset
2. Wybierz opcje "System Reset" za pomocg klawiszy
A/V
:
3. Wciénij SET. Execute
B Na ekranie LCD wys$wietli sie menu
[SyStem Reset]- Set:Enter A or v :Select

4. Uzyj a | ¥, aby wybrac¢ opcje[Execute/Cancel].
[Execute]: Pozostawia aktualne ustawienia.
[Cancel]: Przywraca ustawienia domysine.

5. Weciénij SET w celu potwierdzenia wyboru.

Uwaga:
B Ustawienia czasu i daty nie sg kasowane.
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Language

Ustawienia pozwalajgc na zmiane jezyka menu wy$wietlanego na ekranie LCD.

1. Ustaw pokretto trybow na [SET-UP] i wigcz aparat.
2. Wybierz opcje "Language" za pomocg klawiszy
VYA S
3. Wecisnij SET.
B Na ekranie LCD wys$wietli sie menu [Language].

4. Uzyj a / v, aby wybra¢ odpowiedni jezyk.

5. Weciénij SET w celu potwierdzenia wyboru.

Video Output

Ustawienie odpowiedniego systemu video sygnatu

wyjsciowego.

1. Ustaw pokretto tryboéw na [SET-UP] i wigcz aparat

2. Wybierz opcje "Video Output" za pomocg klawiszy
AV,

3. Weciénij SET.

m Na ekranie LCD wyswietli sie menu [Video Output].

4. Uzyj a | w, aby wybra¢ odpowiednie ustwienia.
[NTSC]: System NTSC

[PAL] : System PAL
5. Wciénij SET w celu potwierdzenia wyboru.
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«or P :Select Page
Set:Adjust aor ¥ :Select ltem

Next Menu
Next Menu
English

System Info.  [Z\S

«or P :Select Page
Set:Adjust Aor ¥ :Select ltem
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System Information

Wyswietla numer wersji oprogramowania aparatu.
1. Ustaw pokretto trybdéw na [SET-UP] i wigcz aparat.

System Info.

2. Wybierz opcje "System Info" za pomoca klawiszy
AV Systgm Information
e Version 0.035
3. Weciénij SET.
B Na ekranie LCD wyswietli sie wersja
oprogramowania aparatu.

Set:Exit
4. Wocisnij SET w celu powrotu do menu gtéwnego.
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”

Przenoszenie zdjec i plikéw wideo
do komputera

Mozesz zaprezentowac swoje zdjecia/filmy kolegom i rodzinie wysytajac je przez
e-mail lub umieszczajgc je na stronie internetowej. Do wykonania takich operac;ji
potrzebne bedzie potaczenie aparatu z komputerem za pomocg kabla USB.

Aby skopiowac zdjecia lub nagrane pliki wideo postepuj wedtug ponizszych
wskazowek:

1. Zainstaluj sterownik USB.

2. Podtacz aparat do komputera.

3. Skopiuj zdjecia i pliki wideo.

Wymagania systemu (Windows)
Pentium 166MHz lub wyzszy

Windows 98/98SE/Me/2000/XP

32MB (zalecane 64MB) RAM

128MB przestrzeni na dysku HDD
CD-ROM

Dostepny port USB

Monitor kolorowy (min. 800x600, 24-bit)

Wymagania systemu (Macintosh)

Power PC G3/G4

OS 8.6 lub pdzniejszy

32MB (zalecane 64MB) RAM

128MB przestrzeni na dysku HDD
CD-ROM

Dostepny port USB

Monitor kolorowy (min. 800x600, 24-bit)
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Instalowanie sterownika USB

Sterownik USB znajduje sie na dotgczonej ptycie CD i wymagany jest wylacznie
dla komputeréw z zainstalowanym systemem Windows 98 i Mac OS 8.6.

W przypadku komputeréw pracujgcych pod kontrolg nowszych systemow
operacyjnych Windows i Mac OS instalacja dodatkowego sterownika nie jest
wymagana.

1. Wiéz dotaczong do aparatu ptyte CD do stacji CD-ROM.

2. Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

3. Po zainstalowaniu sterownika uruchom ponownie komputer.

Potaczenie aparatu z komputerem

1. Ustaw pokretto trybow w pozycji [PC].

2. Podtgcz koncowke kabla USB do portu USB
w komputerze.

3. Druga koncéwke kabla USB podtgcz do portu

USB w aparacie.

. Wigcz aparat.

5. Na pulpicie Windows kliknij dwukrotnie na ikone
"Méj Komputer".
Poszukaj nowej stacji dyskéw wymienialnych, ktérym jest karta pamieci
w aparacie. Zapisane zdjecia i pliki video zapisane na karcie pamigci SD bedg
w odpowiednich katalogach.
Uzytkownicy komputeréw Macintosh: Kliknij dwukrotnie na ikone "untitled" lub
"unlabeled" stacji dyskéw na pulpicie.

IN

Kopiowanie plikow do komputera

Kiedy aparat jest wtgczony i podtgczony do komputera spetnia funkcje dodatkowe;j
stacji dyskow. Mozesz transferowac¢ dane, kopiowac¢ zdjecia czy pliki wideo z dysku
wymiennego (karta SD) (opcjonalnie "untitled" lub "unlabeled" dla Mac) na dysk
twardy w komputerze.
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Windows

Otworz "Dysk wymienny, a nastepnie odpowiedni katalog przez dwukrotne
kliknigcie na nim. Twoje zdjecia znajdujg sie z tym folderze (folderach)
Wybierz zdjecie, ktdre chcesz skopiowac i wybierz funkcje "Kopiuj" z menu
"Edycja". Mozesz réwniez przeciggna¢ zdjecie do wybranej lokalizacji na
dysku komputera korzystajac z funkcji "chwy¢ i upusc”.

Macintosh

Otworz zawartos¢ dysku oznaczonego ikong "untitled" i katalog docelowy
dla zdje¢ na Twoim komputerze. Przeciagnij zdjecia z aparatu do zadanej
lokalizaciji.

Uwaga:

B Uzytkownicy kart pamieci mogg uzy¢ dodatkowego czytnika pamigci
(zalecane).
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Instalowanie NTI Photo Suite

NTI Photo Suite jest przyjaznym w uzytkowaniu programem do obrobki zdjec.
Zawiera wiele szablonéw jak obramowanie zdje¢, kartki urodzinowe, kalendarze
i wiele innych.

Aby zainstalowa¢ NTI Photo Suite:

1. Wi6z dotgczong do aparatu ptyte CD do napedu CD-ROM w Twoim
komputerze. Pojawi sie ekran powitalny.

2. Wybierz opcje "INSTALL NTI PHOTO SUITE". Postepuj wedtug instrukcji
pojawiajgcych sie na ekranie.

Uwaga!
m Aby uzy¢ NTI Photo Suite do edytowania zdje¢ skorzystaj z systemu
pomocy on-line.
B Uzytkownicy Windows 2000/XP powinni uzywac programu w trybie
Administratora.
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Podiaczenie aparatu do innych urzadzen

— i
A/V Cable i USB Cable
/ """"" | 2
‘E SD Card Reader
SD Merlnory Card l
v 2
IR

PCMCIA Adapter Computer Printer
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Specyfikacja techniczna

Opcja

Opis

Przetwornik

1/1,8" CCD, 5,25MP

Rozdzielczos¢

Zdjecia: 2560x1920, 2048x1536, 1280x960, 640x480
Wideo: 320x240, 160x120

Wyswietlacz LCD Kolorowy 1,5" TFT LCD

Wizjer Optyczny, pokazujacy rzeczywisty obraz
Jakos¢ zdje¢ Fine/Standart/Economy

Karta pamigci Zewnetrzna karta SD, 512MB max.

Typ kompres;ji Zgodny z JPEG

Format pliku DCF, DPOF, EXIF

Ukad optyczny f=7.2 mm - 21.6 mm

F=2.8-4.7

Zakres ostroéci

Okoto 80 cm do nieskonczonosci (tryb Standard)
Okoto 9 cm do nieskonczonosci (tryb Macro Wide)
Okoto 30 cm do nieskonczonosci (tryb Macro Tele)

Ostros¢ Auto-Focus
Migawka 8sek. - 1/1500sek.
Zapis zdjg¢ Single/Continuous/Auto Exposure

Cyfrowy zom

4x (wykonywanie zdjgc)
2x i 4x (przegladanie zdje¢)

Sposo6b pomiaru

Multi, Spot

Ekspozycja

Auto/Priorytet migawki/Priorytet przestony/
Reczna/Portret/Sport/Nocne sceny

Korekta ekspozycji

-2EV - +2EV

Balans bieli

Auto/Swiatto zarowe/Fluoroscencyjne 1/
Fluoroscencyjne 2/Dzienne/Pochmurne/Reczne

Lampa btyskowa

Auto/Redukcja czerwonych oczu/Mniejsza sit btysku/
Wymuszony btysk

Zasieg lampy btyskowej

0.5m-3.0m

Czutos¢ ISO 1ISO 100/200/400(Auto) ISO 100/100-200/100-400 (bez Auto)
Samowyzwalacz 10 sek./2 sek./10+2 sek./ Przerwy (1, 3, 10, 60 min)

Sygnat wyjsciowy NTSC/PAL, 640x480(odtwarzanie)

Ztgcza Zasilanie 5V, Wyjscie A/V, USB

Zasilanie Akumulator Li-lon lub zasilacz 5V (opcja)

Wymiary 94x63x35mm (bez wystajacych czesci)

Waga Okoto 180g (bez akumulatora i karty SD)

*Wyglad i specyfikacja aparatu moga by¢ zmienione bez powiadamiania
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